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I

- Daniel Libeskind

JArchitektur ist eine Kunst, der Kommunikation - nicht mit
Worten, sondern mit Proportionen und mit einer Aura. Jedes
Gebaude muss eine Geschichte erzahlen.

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ] < any a8pajmoun Jnoa
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg v_w_-_u.o__n—_m



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

DIPLOMARBEIT

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ] < any a8pajmoun Jnoa
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg v_w_-_u.o__ﬂ—_m



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

TU

WIEN

Die Tschechische Botschaft in Addis Abeba

ausgefiihrt zum Zwecke der Erlangung des akademischen Grades eines
Diplom - Ingenieurs unter der Leitung von

Ao.Univ.Prof. Dipl.-Ing. Dr.-Ing. Dérte Kuhlmann
Forschungsbereich Baugeschichte und Bauforschung

eingereicht an der Technischen Universitat Wien

von

Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verfligbar.

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

Ajka Konjic
01529999

Wien, Marz 2020

@ 3ibliothek,
Your knowledge hu



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ] < any a8pajmoun Jnoa
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg v_wr_u.o__ﬂ—_m



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

Zuversicht gegeben haben, auch in schwerigen Phasen nicht aufzugeben

Besonderer Dank kommt meinen Eltern zu, die mir immer wieder
und mein Ziel konsequent weiterzuverfolgen.
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Design concept level The Czech Embassy complex in Addis Ababa will
be a business card of the Czech Republic. Its mission will be primarily to
express the cultural level of the state and the traditons of Czech architec-
ture within the European and the world context of cultural heritage. It will
be a place where foreigners can learn basic information about the history
of the Czech Republic, culture and economy. In its own form and content,
the embassy complex should express an adequate level of state repre-
sentation, reflect the genius loci (the environment and the conditons of
the site), all this together with meeting at the same time the requirement
for functonality and purposefulness. The architectural solution must also
comply with basic safety, economic and, above all, user and operational
requirements.

Der Entwurf fir die tschechische Botschaft in Addis Abeba soll das Aus-
hangeschild fur die tschechische Botschaft werden. Priméar sollen in der
architektonische Gestaltung, die kulturellen Aspekte des Staates, sowie
die tschechische Tradition fir den europdischen und internationalen Kon-
text wiedergespiegelt werden. Die visuelle Planung der Botschaft soll den
Zweck haben, Ausléanderinnen Basisinformationen Uber die Geschichte,
sowie die Wirtschaft von Tschechien geben. Die Botschaft soll in seiner
Gestaltung und Form, das Ansehen und den Stellenwert von Tschechien
darstellen. Die giinstige Lage der Botschaft ist dadurch gegeben, dass die
Umgebung und Bedingungen des Standortes optimal gewahlt wurden.
All diese Faktoren fiir die Gestaltung und Erbauung der neuen Botschaft
bieten einen vorteilhaften Zweck. Die architektonische Losung muss so
gewahlt werden, dass die Sicherheit und wirtschaftlichen Anforderungen,
sowie Nutzerfreundlichkeit gegeben sind.
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Definition

Botschaften sind Orte, an denen sich zuweilen die eindrucksvollen und
dramatischen menschlichen und politischen Ereignisse konzentrieren, die
in den Beziehungen zwischen Vélkern und Léandern eine Rolle spielen!
Botschaften, Konsulargebdude, Residenzen sind zundchst Arbeitsmittel
des Staates im Ausland. Als offentliche Rdume sollten sie Zweckdien-
lichkeit und Représentation miteinander verbinden. Sie sollen funktio-
nal, wirtschaftlich sicher und asthetisch sein - gleichzeitig werden sie als
Abbild unseres Landes und unserer Gesellschaft, als Ausdruck unseres
Selbstverstandnisses wahrgenommen. In 6ffentlichen Bauten im Ausland
wird architektonische Gestaltung so zum Mittel der Aufdenpolitik.?

Entstehung, Funktion und Gestalt

Der Botschaftsbau ist eine ambivalente Bauaufgabe kurioser Art, eine vol-
ler Dualitaten und Widerspriiche, mit denen es eine Balance zu schaffen
gilt. Botschaftsgebaude wirken im Ausland nicht nur nach aufsen als Re-
prasentanten, sondern auch nach innen als Identifikationsmdoglichkeit fir
eigene Staatsangehorige. Hohe Sicherheitsanforderungen und diploma-
tisches Protokoll bestimmen das interne Leben und vermitteln nach au-
3en einen eher introvertierten Charakter, sollen aber zugleich einladend
wirken und politische Transparenz portratieren. In erster Linie stellen Bot-
schaften wichtige politische und wirtschaftliche Kontakte zwischen Ent-
sende- und Empfangsland her, sind Ratgeber, unterstiitzen in Krisensitua-
tionen und fordern die eigene Kultur im Gastland. 3

Grundsatzlich sollte die Botschaft als diplomatische Vertretung eines
Staates am Regierungssitz eines anderen Staates durch seinen Bot-
schaftskomplex das reprasentierte Land im besten Licht darstellen. Aus
kultureller Sicht sollen den Besuchern der Botschaft die Kultur und die
Tradition des reprasentierten Landes vermittelt werden. Der Botschafts-
komplexmuss aber vor allem den Besuchern ein hohes Maf} an Sicher-
heitsgefiihl geben, sodass sie sich tberall auf der Welt von ihrem Heimat-
staat beschitzt fihlen.

1 Die Italienische Botschaft in Berlin. S.10.
2 Ischinger, Botschaften - 50 Jahre Auslandsbauten der Bundesrepublik Deutschland. S.6.
3 Leonie Constance Schneider, Architektur als Botschaft. Die Inszenierung von Corporate Identity am Beispiel der neuen Bot-

schaften in der Bundeshauptstadt Berlin, 2002, S.30.
13
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Die ersten Botschaftskomplexe in Pera ab dem 16. jahrhundert

Errichtet in den Zentren anderer Staaten stellen sie Botschaften gleicher-
mafden fir die fremden Bauherren wie flir das dort heimische Umfeld eine
Herausforderung dar. Flir den Entsendestaat bieten Botschaften einerseits
eine Moglichkeit, tGber ihre dufdere Erscheinung eine spezifische Vorstel-
lung von sich selbst zu vermitteln oder einen Geltungsanspruch zu formu-
lieren. Andererseits gilt es im Bewusstsein, den 6ffentlichen Raum mit zu
pragen und zu gestalten, sich auf lokale Gegebenheiten und Mentalitaten
einzustellen und die Reaktionen der Offentlichkeit zu antizipieren. Fiir die
lokale Gesellschaft wiederum waren Botschaften mit ihrer Architektur
Uber lange Zeit das sichtbarste, alltaglich erfahrbare kulturelle Zeugnis
anderer Staaten und Nationen im eigenen Land, das zu Anverwandlung
wie zu abgrenzender Selbstvergewisserung herangezogen werden konnn-
te. Nicht zuletzt sind sie Bestandteil eines ganzen Kollektivums von Aus-
landsvertretung, innerhalb deren sie einen bestimmten Rang einnehmen
und um Einfluss und Prestige konkurrieren, und die als Orientierungsgro-
5e und Vergleichsmafistab mit in ihre Gestaltung einfliefsen. Botschaften
bieten damit als Orte der Selbstdarstellung, der politischen Vernetzung
und des kulturellen Austausches, in deren Architektur und Symbolik sich
Selbst- und Fremdbilder in prototypischer Weise vereinigen, gerade in
historisch - vergleichender Perspektive eine Fille von Anknlipfungspunk-
ten und Untersuchungsfeldern.

Botschaftsarchitektur ist als Idee, als gedankliche und technische Mog-
lichkeit, und als eigene Bauaufgabe eine Erfindung der 19. Jahrhunderts.
Bis zur Jahrhundertmitte und zum Teil dartber hinaus war es Ublich, dass
Gesandte vor Ort nach einem Quartier suchten und auf eigene Kosten
anmieteten. Die Personlichkeit des Gesandten, der als Stellvertreter der
Krone auftrat und Trager der Prestiges war, stand im Zentrum der Re-
prasentation. Seine Unterkunft war in erster Linie Residenz, privater
und offentlicher Raum waren eng verflochten, nur der Inneneinrichtung
als personlichem Besitz des Gesandten kam reprdsentative Funktion zu.
Dies begann sich ab der Mitte des 19. Jahrhunderts zu éndern, als man
zunachst dazu Uberging, den Sitz von Botschaften und Gesandtschaften
von Staats wegen langerfristig anzumieten, dann dazu, Gebaude fi diesen
Zweck zu erwerben und durch Umbauten zu adaptieren. Diplomatsiche
Prasenz erhielt damit ein Zentrum, die Gesandten wechselten, die Gebau-
de blieben und wurden damit zum Speicher und Prestige.

Dass alle europdischen Machte in Konstantinopel erstmals Botschaftsge-
badude neu errichteten, hatte auch mit den dortigen Lebens- und Arbeits-
bedingungen zu tun. Die Hauptbeschaftigung der friihen Gesandtschaf-
ten bestand in der Wahrung ihrer Handelsinteressen, der Férderung der
Missionstatigkeit, der Leitung der Kolonie und der Sammlung von Infor-
mationen, sowie der Beherbergung reisender Landsleute, wéhrend bilate-
rale Beziehungen und Staatsgeschéafte im engeren Sinn nur gelegentlich
eine Rolle spielten. Aus diesen Tatigkeitsbereichen, in Verbindung mit der
grofden Entfernung zum Mutterland und der fremden Umgebung, ergab
sich als wichtigste Funktion der ersten Botschaftsgeb&ude, ihren Bewoh-
nern Schutz zu bieten und ausreichend Raum fiir die vielfaltigen Bestand-
teile der Vertretungen zu gewahren.®

5 Jakob Hort, Architektur der Diplomatie, S.9.

6 Jakob Hort, Architektur der Diplomatie, S.41
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Ebene des Designkonzepts

Der Tschechische Botschaftskomplex in Addis Abeba ist so zusagen die
Visitenkarte der Tschechischen Republik. Ihre Mission ist es in erster Li-
nie, das kulturelle Niveau des Staates und des Landes auszudrlicken, so-
wie Traditionen der Tschechischen Architektur mit Blick auf Europa und
dem weltweiten Kontext des kulturellen Erbes zuergreifen. Es handelt sich
um einen Raum, wo Ausldnderlnnen die Moglichkeit haben grundséatz-
liche Kenntnisse der Tschechischen Geschichte, Kultur, sowie Wissen-
schaft kennenzulernen.

Der Botschaftskomplex drlickt in seiner eigenen Form und seinem eige-
nen Inhalt ein angemessenes Maf an staatlicher Vertretung aus und re-
flektiert den Genius Loci (somit auch die Umgebung und die Bedingungen
des Ortes). Gleichzeitig wird die Forderung von Funktionalitat und Zweck-
mafdigkeit erflllt. Eine Voraussetzung der architektonischen Gestaltung
ist die ausdrucksstarke Zeitlosigkeit, die hohe Qualitat, die Ausfiihrung,
das rationale Layout und die Auswahl und Verwendung geeigneter Mate-
rialien, wahrend an den typologischen Merkmalen von Zweckbauten (wie
Biros und Residenzen) fir diplomatische Missionen fest gehalten wird.

Die architektonische Ldsung muss zusatzlich sicherheitstechnischen,
wirtschaftlichen, benutzerfreundlichen, sowie betriebstechnischen An-
forderungen entsprechen.

Sicherheitsanforderungen und Gebaudeabstand

Die Bauten der Tschechischen Botschaft von Addis Abeba befinden sich
in ausreichender Entfernung von der ,site fencing perimeter”. Der Ab-
stand zu den Gebauden in der Umgebung ist entsprechend beriicksich-
tigtworden; der Abstand zwischen den geplanten Gebduden und dem
Zaun betrdgt ca. 10m. Die Hohe der Umzaunung betrdgt 2,5m. Dieser ist
mit Schutzplanken ausgestattet und wurde in Beton gefertigt. Zudem ist
das Geldnde von sechs Seiten zuganglich.
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Betriebs- und Benutzeranforderungen

Das Gestaltungskonzept des Botschaftskomplexes beriicksichtigt fol-
gende Einrichtungen, die auf dem grofen Grundstlickvorzufinden sein
werden: ein offizielles Botschaftsgebaude, Wohnungen, eine Residenz,
Garagen, eine Serviceeinrichtung und einen Raum fir Freizeitaktivitaten
des Blropersonals, wie beispielsweise Kinderzimmer, einen Spielplatz,
Ballspielpldtze und ein Schwimmbad. Eine weiteres zu erfillendes Merk-
mal liegt in der Unterkunftskapazitat fur lokale Arbeitskrafte, die durch
entsprechende Umzaunung vom Rest der Botschaft abgetrennt werden
sollen.

Wirtschaftlicher Aspekt, Anforderungen an die Energieeffizienz des
Botschaftskomplexes

Bei der Immobilienentwicklung muss darauf geachtet werden, dass fir
entsprechende Kapitalrenditen gesorgt wird (max. 10-15Jahre). Das Er-
gebnis der Investitionstatigkeit in Addis Abeba stellt zweckmafigerweise
einen energieeffizienten Gebaudekomplex dar, dessen Betrieb keine ho-
hen Kosten fiir Primarenergien und Wartungen komplexer technischer
Geréate, die viel Energieverbrauchen, erfordern wird. Die Gebaude sind so
situiert und gestaltet, dass Ubermafbige, sowie variierende Warmeverlus-
te und gewinne durch Anordnung von architektonischen Elementen ver-
mieden werden. Die wirtschaftlichen Vorteile der Nutzung erneuerbarer
Energiequellen, einschlieBlich ihres Designs, sollen entsprechend Bertiick-
sichtigung finden.

Angefordertes Programm des Botschaftskomplexes
Das Design des Botschaftskomplexes umfasst folgende Strukturen:

- Offizielles Botschaftsgebaude

- Wohnsitz

- Konsular- und Visaabteilung

- Wohnung fiir Botschaftspersonal

- Gebdude fir eine lokale Belegschaft
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Der Bau eines Botschaftskomplexes soll auf einer freien Flache von 13.304
m? erfolgen, welches sich in Bole Kifle Ketemf Kebele 6, Addis Abeba
(Athiopien) befindet.

Das aktuelle Terrain des Landes ist flach und mit wertlosem, natirlichen
Wachstum von Baumen und Grasern bedeckt. Derzeit gibt es temporare
Gebaude des Grundstlickswachters.

Das Grundstiick befindet sich in der Nahe von Versorgungssystemen (wie
Gas, Hoch- und Niederspannungsanlagen, Wasser, sowie Kanalisation).

Die einzige raumliche Regelung in der Region ist die Begrenzung der Ge-

baudehdhe auf 4 oberirdische Geschéfte.
21
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Mehr als 5000 km von Prag entfernt, liegt Addis Abeba geographisch-
betrachtet im Zentrum von Athiopien. Die als ,neue Blume" bezeichnete
Vergangenheit ist ein aus dem Zeitalter der Moderne gepragtes Gebau-
de, das auf die Kaiserzeit zurlickfihrt. Heutzutage ist Addis Abeba ein
Gastgeber wichtiger Afrikanischer Organisationen, wie beispielsweise
der Afrikanischen Union und der Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen Afrikas.

23
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1.104.300 km?

ADDIS ABEBA
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Flache

Einwohner
Landessprache
Staatsform

Unabhangig seit
Hauptstadt

Einwohner pro km?
Lebenserwartung Manner
Lebenserwartung Frauen
Geburtenrate
Sterberate
Migrationsrate
Waihrung
Arbeitslosenquote
Inflationsrate
Lebenshaltungskosten
Durchschnittseinkommen
Korruptionsindex
Bruttoinlandsprodukt
Bruttonationalprodukt
Exportierte Waren
Importierte Waren
Strafien
Schienenverkehr

Hifen

Flughafen
Landesvorwahl
Internet-Domain
Tagestemperatur
Nachttemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit
Absolute Luftfeuchtigkeit
Regentage pro Jahr
Sonnenstunden pro Tag

ATHIOPIEN

1.104.300 km?
104.957.000
Ambharic

TSCHECHIEN

78.870 km?
10.594.000
Tschechisch

FoderaleParlamentarischeRepublikParlamentarische Republik

1000 v.Chr.

Addis Abeba

95,0

64,0 Jahre

67,8 Jahre

31,26 %o

6,67 %o

-0,20 %o

Birr (1 ETB =100 Cents)
1,8 %

9,85 %

66,10 %

627 €

34 (schlecht)

68.215 Mio €

€65.488 Mio €

€5.619 Mio €

€16.215 Mio €

120.171 km

659 km
11

57
+251
et
27,2°C
13,3 °C
61 %
119/m
120
7.3

3

1993 n.Chr.
Prag

134,3

76,5 Jahre
82,6 Jahre
10,80 %o
10,50 %o
2,30 %o

Tschechische Krone (1 CZK= 100 Haleru)

24 %

2,15%

65,80 %
15.207 €

59 (mittel)
182.823 Mio €
161.100 Mio €
145.547 Mio €
132.538 Mio €
130.661 km
9.622 km

1

128

+42

.z

12,2 °C

4,0°C

76 %

7 g/m?

108

4,6

https://www.laenderdaten.info/laendervergleich.php?country1=CZE&country2=ETH
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Das Grundstiick der zuklinftigen Tschechischen Botschaft
befindet sich im Vorort Ureal, das sich 6stlich vom biirger-
lichen Zentrum befindet. Die umliegenden Straftenformen
schaffen eine klare Hierarchie von Zugriffen und Gefallen
offentlicher und privater Bereiche.
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Voraussetzungen fiir die Einreise und Abreise in/aus dem
Gebaudekomplex

Grundsatzlich gibt es derzeit drei Zufahrtsstrafden.

Der Haupteingang zum Botschaftskomplex ist von der Slidseitevorgese-
hen. Es wird von der Pfortnerloge und gleichzeitig beim Eintreffen von Pri-
vatwéagen per Fernbedienung gesteuert werden.

Fur Fufdgangerinnen, die das Botschaftsgebdude betreten moéchten, sind
separierte Eingange vorgesehen.

Auch die Abteilungen des Konsulats und Visums, sowie die Wohnberei-
che des Komplexes oder der Residenz des Botschafters sind auf der Bau-
stelle ebenfalls berticksichtigt worden.

Der Abstand der Eingange in die einzelnen Abschnitte reicht aus, um eine
Uberlappung der Botschaft und der Konsulatsabteilung mit dem Betrieb
der Wohnungen und Residenzen zuvermeiden.

Auferhalb des Komplexes sind zudem auch Parkplatze in der Ndhe des
Eingangs zur Botschaftgebdude (Botschaft und Gebaude der Konsulatab-
teilung), wo Besucherlnnen des Konsulats und der Botschaft ihre Fahrzeu-
ge (wie Autos, Motorroller, Fahrrdder) abstellen kénnen.

35



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

PROJEKTANALYSE

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ]
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Sayzolqie

36



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verfligbar.

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

thele

(]
lio
nowledge

b

i
r

Der Botschaftskomplex umfasst mehrere Gebdude mit individuellen
Funktionen. Der Botschaftskomplex wird in Kontext mit dem umgeben-
den Stadtgebiet gebracht, damit ein zu groftes Objekt vermieden wird.
Die restliche Flache wird fur Garten, Spielplatze, Gerichte und Parkplatze
genutzt.
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A Amtliches Botschaftgebaude

B Wohngebaude

(C Residenze

[) Apartments

46

S5
AT

lﬂ%ﬂ,‘“y}



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

2

B

(e

QQ00Q0Q
o
[eleleleleXe]

D

+0,00

st an der TU Wien Bibliothek Verfigbar.

at TU Wien Bibliothek!

Die approbiert¢ gedruck
The approved original v

thEk)

Jr knowledge hub

/

4

(@]

(@] »
i
0,00
&
n L]

o]
ODO
o |0
ol |o
ol O
ol |o —
oL_Jo

[
S=

ooooooon
a o
@ﬁ I EEEEEEE]
bld +0,00
P R $ b
- - - 0,10

t,, v,
e
=g

W3

%

of® oo
o
o \%o
one
Oj
oo
A oo
o (\'o [

Y,
o@ C[]]:]
o008, Q ~ ©o
9 o q oD
%OE’ o N
Raed £0,005]
O
A B
EEE A R
Le |
9 O
O 0o
SDE [w]u] ooono
al_|o =]
o dooog

+0,00

47



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

OFFIZIELLES BOTSCHAFTSGEBAUDE

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ]
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Sayzolqie

50



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verfligbar.

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

@ Sibliothek,
Your knowledge hub

Das Gebaude ist in drei Sicherheits- und Betriebseinheiten/Zonen unter-
teilt:

1. Zone fiir die Offentlichkeit zuganglich

2. Zone nur flr das Botschaftspersonal zugénglich

3. Sichere Zone

Die Tagungsraume dienen bestimmte Anlasse wie beispielsweise Veran-
staltungen oder Partys. Ein Tagungsraum muss fiir Parteien direkt von der
Sicherheitstir durch die Tir, die von der Rezeption ausgesteuert wird, zu-
ganglich sein. Der Eintrittin die Besprechungsraume ist fir das Personal
der Botschaft von der Eingangshalle aus moglich. Die Ubrigen Tagungs-
raume sind fur Partys zugénglich und fir das Personal der Botschaftaus
der Eingangshalle zugénglich. Die reprasentativen Rdume (wie der Ver-
sammlungssaal, Speisesaal, sowie reprdsentative Lounges) dienen zur
Abhaltung von Geschéftsfriihstlicken, Mittag- oder Abendessen.

Die Aula ist mit einer Aufdenterrasse verbunden und bietet die Moglich-
keit unvergessliche Empfange im Garten. Die Gestaltung der reprasenta-
tiven Raume ist barrierefrei. Der Hauptteil der reprdsentative Raume ist
zum Garten hin orientiert.

Biiroabteilung A im Hauptgebaude der Botschaft

Dieser Bereich dient den Mitarbeiterlnnen des Aufbenministeriums. Die
Kommunikation mit Gruppen und Parteien darf in diesem Bereich nur im
Biro des leitenden Angestellten abgehalten werden. Andere Sitzungen
sollen in den Tagungsrdumen im Erdgeschoss oder in reprasentativen
Raumen stattfinden. Abschnitt A ist durch eine Tir von den anderen Bot-
schaftsraumen getrennt.

Biiroabschnitt B im Hauptgebidude der Botschaft

Die MitarbeiterInnen dieses Bereichs befassen sich in der Tagesordnung
mit Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Tschechischen
Republik und Athiopien. Die Mitarbeiterinnen dieses Bereichs sind Mit-
arbeiterlnnen des Aufbenministeriums und des Ministeriums fir Indust-
rie und Handel. Die Sitzungen dieser Mitarbeiterinnen finden in den Sit-
zungsraumen im Eingangsbereich / in der Eingangshalle statt.

Biiroabschnitt C im Hauptgebdude der Botschaft

Das Personal dieser Abteilung umfasst Mitarbeiterlnnen des Auftenmi-
nisteriums. Eines der Birosbendétigt kein Fenster. Dieser Bereich befindet
sich innerhalb des Komplexes, der nicht begehbar sein muss und Uber
separate Sanitaranlagen (wie WC+Dusche), sowie eine Teektiche verfligt.

Biiroabschnitt D im Hauptgebaude der Botschaft

Das Personal dieses Bereichs umfasst nur MitarbeiterInnen der Botschaft.
Sie kommunizieren mit den Teilnehmerinnen des Meetingzimmers im
Erdgeschoss. Dieser Bereich enthélt auch das verbleibende administrative
und technische Personal der Botschaft. Dies kénnen delegierte Mitarbei-
terInnen oder Vertragsangestellte sein, oder aber auch lokale Arbeitskraf-
te.
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Abstellraum
Abstellraum
Technikraum
Abstellraum
Autowdscher
Portier

Garage

30,00 m?
7,03 m?
68,70 m?
33,24 m?
21,37 m?
5,11 m?

528,61 m?

GRUNDRISS UNTERGESCHOSS
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Biro

Biro

Biro
Besprechungszimmer
Archiv

Foyer
Sicherheitskontrolle
Vestibul

Portier
Besprechungszimmer
WC

WC

Biro
Versammlungsraum
Foyer
Besprechungszimmer
Rezeption
Sicherheitskontrolle
Besprechungszimmer

Reprasentativer Salon

Reprasentativer Esszimmer

Kiche
Eintritt fGr Personal

Sicherheitsausgang

20,92 m?
14,25 m?
19,07 m?
17,64 m?
792 m?
26,11 m?
3,80 m?
6,16 m?
2,76 m?
16,52 m?
4,02 m?
11,87 m?
16,42 m?
178,32 m?
92,07 m?
1719 m?
18,82m?
4,59 m?
19,81 m?
35,62 m?
70,29 m?
18,52 m?
6,99 m?

8,96 m?

GRUNDRISS ERDGESCHOSS
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10

n

12

13

14

Biro

Zimmer mit Kopierer
Sekretariat
Besprechungszimmer
Foyer

Biro

Biro

Biro

Biro

Biro

Biro

Biro

Foyer

WC

30,96 m?
19,98 m?
25,83 m?
35,53 m?
22,45m?
14,89 m?
22,00 m?
17,55 m?
16,77 m?
18,69 m?
26,85 m?
17,65 m?
22,47 m?

517 m?

GRUNDRISS 1.OBERGESCHOSS
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27,60m?
28,95 m?
33,10 m?
25,52 m?
54,72m?

8,28m?

Blro
Blro
Sekretariat

Archiv
Gang
WC

1
2
3
4
5
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10

11

12

Teekiiche
Biro
Buro
Gang
WC

WC
Gang
Teekiiche
Buro
Buro
Buro

Blro

24,70 m?
25,74 m?
25,76 m?
48,79 m?
13,45m?
14,89 m?
23,69 m?

9,27 m?
29,30 m?
19,74 m?
18,07 m?

29,35 m?

GRUNDRISS 3.0BERGESCHOSS
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Die Residenz verfiigt Gber eine Nutzflache von 380m?2. Nach dem Poten-
zial des Griindstlicks des Botschaftskomplexes, ist die Residenz als ein
freistehendes Gebaude konzipiert. Folgende Raumgruppen befinden sich
im Gebaude:

- reprasentative Rdume, darunter ein Esszimmer und eine repradsentative
Klche

- privater Teil der Residenz (5+1 Wohnung: Kliche, 3x Schlafzimmer, 1x
Wohnzimmer mit Esszimmer, 2x Toilette und 2x Ankleiderdume, 1x Gas-
tezimmer mit Sanitaranlagen (WC+Dusche) fiir Privatbesucher des Bot-
schafters)

- Verkehrsraum

- Garten (privater Teil des Gartens)

Die Eingdnge zum Wohnhaus sind wie folgt getrennt:

a / reprasentativer Eingang fir offizielle Veranstaltungen;

b / Service-Eingang fiir Koch und Personal (im Falle eines Empfangs);
c / Eingang zum privaten Teil der Wohnung des Botschafters;

Reprasentative Rdume:

- Eingangshalle

- Umkleideraum

- Repréasentative Lounge

- Représentativer Speisesaal mit Garten fiir bis zu 16 Personen
- sanitdre Anlagen flir Besucher und Besucherinnen

- Repréasentative Kiiche, Abstellraum

- Verbreitungsraume

Repradsentationsraume dienen dem Zweck offizielle Veranstaltungen, die
vom Botschafter organisiert werden. Diese Rdume sind mit der privaten
Wohnung des Botschafters verbunden. Dies bietet eine bequeme Mog-
lichkeit an, die reprdsentativen Rdume der Residenz mit der Terrasse im
Garten zu verbinden.

Privater Teil der Residenz
Luxus-Wohnung 5+1 mit Annehmlichkeiten (mind. 2 Bader), die Woh-
nung schlief3t auch das Biiro des Botschafters mit ein. Der private Teil der
Residenz ist ausbetrieblichen Griinden von den reprasentativen Raumen
der Residenz abgetrennt.

Garten

Der Garten dient nicht nur fiir private Zwecke des Botschafters, sondern
ist auch fur die Organisation von gesellschaftlichen Veranstaltungen ver-
fligbar, bei denen es wiinschenswert ist, den Garten mit den reprasentati-
ven Raumen der Residenz zu verbinden.

Garage

Die Garage sollte geniigend Platz fiir zwei Autos bieten. Das Garagentor
wird durch die Steuerung der Fernbedienung benutzbar sein.
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Abstellraum
Garage
Eingangshalle
Kiche
Abstellraum
Toilette
Vestibdl

Esszimmer

1411 m?
36,83 m?
27,64 m?
25,32 m?

7,42 m?

9,54 m?
10,69 m?

81,68 m?
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Schlafzimmer

Badezimmer

Biiro

Wohn- und Esszimmer

Schlafzimmer

Kiche

Badezimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Schlafzimmer

25,82 m?
8,38 m?
19,11 m?

75,39 m?

14,94 m?

10,92 m?
8,15 m?

18,07 m?

7,63 m?

26,80 m?
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Ein Gebaude mit folgenden Raumgruppen, das mit einer Nutzflache von
ca. 700m? ausgestattet ist, beinhaltet u.a. Personalwohnungen, Garten
und Erholungsgebiete.

Folgende Raumgruppen befinden sich im Wohnhaus:

- Wohnung 2 +13x 55m?

- Wohnung 3 +13x 75m?

- Wohnung 4 +12x 95m?

- Kurierunterkunft (2x 1+ Kiichenzeile mit Sanitaranlagen und Teekiiche)
2x25m?

- Umlaufflachen 70m?
Das Grundstiick des Wohngebaudes entspricht ahnliche Anforderungen,
die beim Botschaftsgrundsttick erftllt wurden.

Die Wohnungen haben separate Eingange und stehen dementsprechend
nicht mit dem offiziellen Teil der Botschaft in Verbindung.
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10

n

12

13

14

15

Schlafzimmer

Badezimmer

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Wohnkliche

Badezimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Teekliche

Wohnkliche

Badezimmer

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnkiiche

14,38 m?
4,16 m?
15,13 m?
14,18 m?

29,84 m?
6,86 m?
12,41 m?
3,98 m?
8,00 m?

28,96 m?
6,28 m?

13,98 m?

14,09 m?
5,71 m?

29,12 m?
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Schlafzimmer

Badezimmer

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Wohnkliche

Badezimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnkliche

Badezimmer

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnkiiche

14,98 m?
3,64 m?
15,13 m?
14,21 m?

29,84 m?
6,89 m?
13,99 m?
4,02 m?
31,24 m?

6,41 m?
13,91 m?
14,07 m?
5,91 m?

29,04 m?
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10
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Schlafzimmer

Wohnkiche

Badezimmer

Schlafzimmer

Abstellraum

Schlafzimmer

Badezimmer

Teekliche

Wohnkiche

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

12,42 m?
38,35m?
6,19 m?
14,37 m?
6,21 m?
12,41 m?
3,98 m?
8,00 m?
36,87 m?
14,70 m?
1,77 m?

753 m?
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M 3ibliothek,
Your knowledge hu

Gebaude fur lokale Arbeitskrafte (Standort im westlichen Teil des Grund-
stlicks)

Die folgenden Gruppen von Rdumen befinden sich im Gebaude fir die
lokale Belegschaft mit einer Nutzfldche von ca. 200m?:

- 4 Sozialwohnungen 2 + Kiichenzeile inkl. Sanitaranlage 4x 40m?
- Unterstiitzungseinrichtungen (Wascherei, Werkstatt 25-30m?)

- Verkehrsraum 30m?
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Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnktiche

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnktiche

Waschkiiche

Gemeinschaftsraum

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnktiche

Schlafzimmer

Badezimmer

Wohnktiche

12,88 m?
4,42 m?
20,06 m?
10,00 m?
4,93 m?
19,29 m?
12,72 m?
12,27 m?
10,00 m?
417 m?
24,34 m?
12,12 m?
5,22 m?

19,71 m?

GRUNDRISS ERDGESCHOSS

R
Swfél’lﬁﬂ?r’
AN
S
PR
AP



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

.:
/h.pwxr
;ﬂt.\q‘v\\
SSVEZ
«.“R\M/ =
ZEATR
»\Q%..%M,

A
J

“auioljqig usipn NL e ud ul jge[rene si sisauyl SIUl JO UOISIaA [eurdlle uiw \oe ayl
“TeqBnyIan yayloljqig usipn N1 Jap ue isi uagrewoldiq Jasaip uoisiaAfeuliBuO apjonipalb ausiqoidde a1

J q
Arv_ D


https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ]
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Saylolqie

DACHDRAUFSICHT

132



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

20 ny agpajmou 4no,
ISI9A [eulBlLIo PanB¥ 7 » Z.{A.v qny a8pajmou Inog

ws O 2Ylolqie

%
aponipab mtm_nwﬂmv aw,&



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

+312

+3,30
-0,25

/
it

+3,30

“auioljqig usipn N1 e ud ul ajge[reae si sisaul Syl Jo UoIsIaA [euiblio panoidde ay ]
“TeqBnyIan yayloljqig usipn N1 Jap ue isi uagrewoldiq Jasaip uoisiaAfeulBuO apjonipalb ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Seylolqie

SCHNITTE 1-1; 2-2

134



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

U

+3.12

Ig a1 NL Te uud ul aje|reAe si sisauy) siy
("NL 48p ue 181 N8glewoldiq 19SaIp UOISIaA|

135

M 1:100

oJdde ayl qny 28pajmous| INoA

pidde.aig AV—&F_H.O__G__M



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

136 ANSICHTEN



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

137

100

M1



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ]
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Saylolqie

3D DARSTELLUNG

138



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

; i'n_ - o

Y

|
Ty



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

ZUSAMMENFASSUNG

“}aLpoljqig usipn NL e ud ul a|ge(rene si sisaul SIUl JO UOISIaA feulBlio paoidde ay ]
“regBniian yaylolqig Usip NL Jop ue 1si iagrewoldiq Jasalp uoisiaAfeulBuO apjonipab ausiqoidde aiqg

qny a8pajmoud| INoA

Sayzolqie

140



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

Die approbierte gedruckte Originalversion dieser Diplomarbeit ist an der TU Wien Bibliothek verfligbar.

The approved original version of this thesis is available in print at TU Wien Bibliothek.

thele

(]
lio
nowledge

b

i
r

In der vorliegenden Masterarbeit mit dem Titel ,Die Tschechisch Bot-
schaft in Addis Abeba” wurde der Versuch unternommen, einen Bot-
schaftskomplex flir die Tschechische Botschaft in Addis Abeba zu de-
signen. Dabei wurden alle Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen
Bestimmungen eingehalten. Der Bau eines Botschaftskomplexes erfolgt
auf einer freien Flache von 13.304 m?. Der Botschaftskomplex beherbergt
folgende Einrichtungen: ein offizielles Botschaftsgebdude, Wohnungen,
eine Residenz, Garagen, eine Serviceeinrichtung und einen Raum fir Frei-
zeitaktivitaten des Bilropersonals, wie beispielsweise Kinderzimmer, ei-
nen Spielplatz, Ballspielplatze und ein Schwimmbad. Das Herzstiick des
Botschaftskomplexes bildet das offizielle Botschaftsgebdude. Das Gebau-
de ist in drei Sicherheits- und Betriebseinheiten/Zonenunterteilt:1. Zone
fur die Offentlichkeit zuganglich, 2. Zone nur fiir das Botschaftspersonal
zuganglich und 3. Sichere Zone. Das offizielle Botschaftsgebdude wird 4.
Biroabschnitte aufweisen und zahlreiche Tagungsraume bieten.

Dem Botschafter wird zudem eine Residenz zur Verfligung gestellt, die
an reprasentativen Rdumen kaum zu tberbieten ist. Die Residenz verfligt
Uber eine Nutzflache von 380m?2. Folgende Raumgruppen befinden sich
in der Residenz des Botschafters:reprdasentative Raume, darunter ein Es-
szimmer und eine reprasentative Kiiche, privater Teil der Residenz (5+1
Wohnung: Kiiche, 3x Schlafzimmer, 1x Wohnzimmer mit Esszimmer,
2x Toilette und 2x Ankleideraume, 1x Gastezimmer mit Sanitaranlagen
(WC+Dusche) fir Privatbesucher des Botschafters) sowie ein wunder-
schon gestalteter Garten (privater Teil des Gartens).

Vor diesem Hintergrund kann nochmals festgehalten werden, dass eine
Botschaft als diplomatische Vertretung eines Staates am Regierungssitz
eines anderen Staates durch seinen Botschaftskomplex das reprasentier-
te Land im besten Licht darstellen sollte. Mit der hier vorliegenden Mas-
terarbeit wurde versucht diesem Umstand Rechnung zu tragen.

141



https://www.tuwien.at/bibliothek
https://www.tuwien.at/bibliothek

